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§ 4° A representagdo do Poder Pliblico no Conselho Municipal de Politica Cultural - CMPC
deve contemplar a representagdo do Municipio de Santa Bérbara, por meio da Secretaria
Municipal de Turismo, Cultura e Desenvolvimento Econdmico e outros Orgios e Entidades do
Governo Municipal e dos demais entes federados.

Artigo 2° O Conselho Municipal de Politica Cultural - CMPC sera constituido por 06
(seis) membros titulares e igual namero de suplentes, com a seguinte composigao:

I 03 (trés) membros representantes do Poder Publico;

II - 03 (trés) membros representantes da Sociedade Civil.

§ 1° Os membros titulares e suplentes representantes do Poder Publico serdo designados pela
Secretaria Municipal de Turismo, Cultura e Desenvolvimento Econémico € os representantes da
Sociedade Civil serfio indicados por segmentos artisticos € culturais do municipio.

§ 2° O Conselho Municipal de Politica Cultural - CMPC deveré eleger, entre os seus membros,
o Presidente e o Secretario-Geral com os respectivos suplentes.

§ 3° O Presidente do Conselho Municipal de Politica Cultural - CMPC ¢é detentor do voto de
Minerva.

Artigo 3° O Conselho Municipal de Politica Cultural - CMPC ¢ constituido pelas
seguintes instancias:

1 Plenério;

I Comité de Integrac@o de Politicas Publicas de Cultura - CIPOC;

I Colegiados Setoriais;

v Comissdes Tematicas;

v Grupos de Trabalho;

VI Féruns Setoriais e Territoriais.

Artigo 4° Ao Plenario, instancia méaxima do Conselho Municipal de Politica Cultural -
CMPC compete:

I propor e aprovar as diretrizes gerais, acompanhar e fiscalizar a execucdo do Plano
Municipal de Cultura - PMC;

11 estabelecer normas ¢ diretrizes pertinentes as finalidades a aos objetivos do Sistema

Municipal de Cultura - SMC;

I - colaborar na implementacdo das pactuagdes acordadas na Comisséo Intergestores Tripartite
- CIT e na Comissio Intergestores Bipartite - CIB, devidamente aprovadas, respectivamente,
nos Conselhos Nacional e Estadual de Politica Cultural;

v aprovar as diretrizes para as politicas setoriais de cultura, oriundas dos sistemas setoriais
municipais de cultura e de suas instancias colegiadas;

v definir pardmetros gerais para aplica¢do dos recursos do Fundo Municipal de Cultura -
FMC no que concerne & distribui¢do territorial e ao peso relativo dos diversos segmentos
culturais;

VI estabelecer para a Comissdo Municipal de Incentivo & Cultura as diretrizes de uso dos
recursos, com base nas politicas culturais definidas no Plano Municipal de Cultura - PMC;

Vil acompanhar e fiscalizar a aplicagdo dos recursos do Fundo Municipal de Cultura -
FMC,;

VIII apoiar a descentralizagdo de programas, projetos e agdes ¢ assegurar OS meios
necessarios 4 sua execucdo e a participagdo social relacionada ao controle e fiscalizagéo;

IX contribuir para o aprimoramento dos critérios de partilha e transferéncia de recursos, no
ambito do Sistema Nacional de Cultura - SNC;
X tomar conhecimento acerca das diretrizes orgamentarias da area da cultura;

X1 apreciar e apresentar parecer sobre os Termos de Parceria a serem celebrados pelo
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Artigo 11° Ao suplente do Presidente do Conselho Municipal de Politica Cultural,
doravante denominado Vice-Presidente compete:

1 Substituir o Presidente, sempre que necesséario, e fazer cumprir as suas respectivas
competéncias dispostas através do Artigo 10°.

Artigo 12° Ao Secretéario Geral do Conselho Municipal de Politica Cultural compete:

1 Auxiliar o Presidente durante as reunides do Conselho e redigir as Atas;
I Auxiliar o Presidente no que tange as tarefas administrativas do Conselho;
1 Dispor de cépia do Regimento Interno durante as reunides para as eventuais consultas

que se fizerem necessarias pelos demais membros do Conselho;

v Executar todas as providéncias necessarias em relagdo a substituicdo de membros do
Conselho, quando solicitado pelo Presidente.

Artigo 13° Ao suplente do Secretéario Geral do Conselho Municipal de Politica Cultural,
doravante denominado Segundo Secretario compete:

1 Substituir o Secretario Geral, sempre que necessario, ¢ fazer cumprir as suas respectivas
competéncias dispostas através do Artigo 12°.

Artigo 14° As Reunides Ordinarias do Conselho Municipal de Politica Cultural ocorrerdo
conforme o que se segue:

1 Devera ocorrer uma reunio ordindria a cada trimestre do ano vigente, ficando a cargo
do Presidente a defini¢cio da data de cada reunido;

i1 Deverdio ser convocadas em um prazo minimo de 05 (cinco) dias uteis anteriores a data
de realizacdo;

m Ser4 instaurado o quérum minimo em primeira convocagéo, levando em conta a maioria
simples, ou seja, a metade de membros com direito a voto mais um. Nao havendo quérum
minimo em primeira convocagio, serdo feitas mais duas convocagoes, sendo que ambas deverdo
obedecer a um prazo de 15 (quinze) minutos, e persistindo a ndo instauracdo de quérum
minimo, a reunifo seré realizada apenas em carater consultivo, ndo sendo permitidas quaisquer
deliberacdes.

v As Reunides Ordinaria serfio executadas em obediéncia & suas respectivas pautas preé-
estabelecidas pela Presidéncia. Demais assuntos poderdo ser apresentados pelos membros
presentes, € somente serdo deliberadas em caso de néo haver necessidade de vistas ao assunto.
v Pedidos de vistas para andlise de um assunto da pauta podem ser realizados por
quaisquer membros presentes na reunido, ficando o assunto a ser deliberado, impreterivelmente,
na reunido subseqiiente.

VI Terdo direito a voto os membros titulares que se fizerem presentes, ou os suplentes dos
respectivos membros titulares que estiverem ausentes.

VII  Os membros suplentes que se fizerem presentes, mas que tiverem simultaneamente
presentes os seus respectivos titulares, néo teréo direito a voto, mas terdo direito a opinar sobre
o assunto a ser votado, de modo que prevaleca a garantia de suas contribuigdes.

VIII Serdo concedidas até trés oportunidades por reunido, para participagdes de
representantes da sociedade civil, ndo podendo extrapolar o prazo de cinco minutos para as
devidas contribui¢des, podendo ser prorrogado por igual periodo por mais uma vez, mediante
autorizacio do Presidente;

X As participagdes citadas no item anterior serdo concedidas mediante pedido previamente
realizado ao inicio da reunifio, ordem de apresentagdo e autorizagdo do Presidente.

Artigo 15° As Reunides Extraordinarias do Conselho Municipal de Politica Cultural
ocorrerdo conforme o que se segue:

1 Poderdo ser convocadas a qualquer momento, desde que obedecam a uma antecedéncia
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X1  saldos de exercicios anteriores;

XIV  outras receitas legalmente incorporaveis que Ihe vierem a ser destinadas.

Artigo 4° O Fundo Municipal de Cultura - FMC serd administrado pela Secretaria
Municipal de Turismo, Cultura e Desenvolvimento Econdmico de Santa Béarbara e Conselho
Municipal de Politica Cultural na forma estabelecida no regulamento, e apoiard projetos
culturais por meio das seguintes modalidades:

1 ndo-reembolsaveis, na forma do regulamento, para apoio a projetos culturais
apresentados por pessoas fisicas e pessoas juridicas de direito publico e de direito privado, com
ou sem fins lucrativos, preponderantemente por meio de editais de sele¢do publica;

I reembolséaveis, destinados ao estimulo da atividade produtiva das empresas de natureza
cultural e pessoas fisicas, mediante a concessdo de empréestimos.

§ 1° Nos casos previstos no inciso II do caput, a Secretaria Municipal de Turismo, Cultura e
Desenvolvimento Econdmico de Santa Barbara definird com os agentes financeiros
credenciados a taxa de administracdo, os prazos de caréncia, os juros limites, as garantias
exigidas e as formas de pagamento.

§ 2° Os riscos das operacdes previstas no pardgrafo anterior serdo assumidos, solidariamente
pelo Fundo Municipal de Cultura - FMC e pelos agentes financeiros credenciados, na forma que
dispuser o regulamento.

§ 3° A taxa de administracio a que se refere o § 1° ndo podera ser superior a 3% (trés por cento)
dos recursos disponibilizados para o financiamento.

§ 4° Para o financiamento de que trata o inciso I, serdo fixadas taxas de remuneragdo que, no
minimo, preservem o valor originalmente concedido.

Artigo 5° Os custos referentes a gestio do Fundo Municipal de Cultura - FMC com
planejamento, estudos, acompanhamento, avaliagdo e divulgacdo de resultados, incluidas a
aquisi¢io ou a locacdo de equipamentos e bens necessarios ao cumprimento de seus objetivos,
ndo poderdo ultrapassar 5% (cinco por cento) de suas receitas, observado o limite fixado
anualmente por ato do Conselho Municipal de Politica Cultural - CMPC.

Artigo 6° O Fundo Municipal de Cultura - FMC financiaré projetos culturais apresentados
por pessoas fisicas e pessoas juridicas de direito publico e de direito privado, com ou sem fins
lucrativos.

§ 1° Podera ser dispensada contrapartida do proponente no ambito de programas setoriais
definidos pela Comissdo Municipal de Incentivo a Cultura - CMIC.

§ 2° Nos casos em que a contrapartida for exigida, o proponente deve comprovar que dispde de
recursos financeiros ou de bens ou servicos, se economicamente mensuraveis, para
complementar o montante aportado pelo Fundo Municipal de Cultura - FMC, ou que esta
assegurada a obtengdo de financiamento por outra fonte.

§ 3° Os projetos culturais previstos no caput poderdo conter despesas administrativas de até 10%
(dez por cento) de seu custo total, excetuados aqueles apresentados por entidades privadas sem
fins lucrativos, que poderiio conter despesas de até 15% (quinze por cento) de seu custo total.
Artigo 7° Fica autorizada a composi¢io financeira de recursos do Fundo Municipal de
Cultura - FMC com recursos de pessoas juridicas de direito publico ou de direito privado, com
fins lucrativos para apoio compartilhado de programas, projetos e agdes culturais de interesse
estratégico, para o desenvolvimento das cadeias produtivas da cultura.

§ 1° O aporte dos recursos das pessoas juridicas de direito publico ou de direito privado previsto
neste artigo ndo gozara de incentivo fiscal.

§ 2° A concessdo de recursos financeiros, materiais ou de infraestrutura pelo Fundo Municipal
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I avaliar e selecionar projetos a serem custeados pelo Fundo Municipal de Cultura - FMC,
levando em conta os regulamentos dispostos através dos respectivos editais e critérios
apontados através do Artigo 11° deste Decreto;

I analisar a documentacdo a ser apresentada por pessoas fisicas e juridicas nos editais
para apresentagdo de projetos a serem custeados pelo Fundo Municipal de Cultura - FMC;

I aprovar ou reprovar projetos culturais que nao satisfacam as exigéncias previstas em
editais, na Lei n® 1.817/2017 e neste Decreto;

v encaminhar os projetos culturais para apreciagdo do Conselho Municipal de Politica
Cultural - CMPC;

v fiscalizar a execugo dos projetos aprovados;

VI zelar pela observancia dos prazos referentes a vigéncia dos convénios ou instrumentos

similares e as prestagdes de contas;

VIl colaborar com a Secretaria Municipal de Turismo, Cultura e Desenvolvimento
Econémico e Conselho Municipal de Politica Cultural - CMPC com a sugestdo de medidas para
o aperfeigoamento do Sistema Municipal de Financiamento a Cultura - SMFC.

Artigo 16° As despesas com a execucdo deste Decreto correrdo por conta de dotagdes
orcamentarias proprias, suplementadas se necessario.

Artigo 17° Os casos omissos a este Decreto ficam a cargo de analise e parecer da Secretaria
Municipal de Turismo, Cultura e Desenvolvimento Econdmico.

Artigo 18° Este Decreto entrara em vigor a partir da data de sua publicagéo.

Nada mais havendo a tratar, foi lavrada a presente ata que vai assinada por mim, Thalles Aragjo
Carneiro, Secretario-Geral do Conselho Municipal de Politica Cultural, que a redigiu e lavrou
pelos que estiveram presentes na qualidade de conselheiros e demais participantes da reunido.
Santa Barbara, 27 de Setembro de 2017
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